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INSTRUCTIONS AVAILABLE TRANSLATION AVAILABLE
Produkta apraksts
Halo XLs ir mediciniskas ierices, kas sastav no lipiga hidrogéla slana un adheziva (bez lateksa) pamatslana. Halo XLs
nesatur nekadas arstnieciskas vielas un nav izgatavotas no dzivnieku vai cilvéku atvasinajumiem. Halo XLs ir kidrumu
necaurlaidigas un hermetizeé brici. Halo XLs ir paredzétas lietoSanai lidz bridim, kad pacientu var nogadat veselibas CLEAN AND DRY AREA
aprupes iestadé, kur tas tiks iznemtas pacienta novértéSanai un pécaprupei. N
LietoSanas noradijumi %
Halo XLs ir paredzétas brudu segSanai un aizsardzibai. Neizmantojiet parséju ka Suvju un citu primaro brucu HEMGUEPRSDUCT.
aizvér8anas metozu aizstajéju. Halo XLs ir vienreiz lietojams produkts, un méginajumi izmantot Halo XLs atkartoti var R A,
izraisit piesarnojumu un infekciju. v
»
Paredzéta izmantoSana/Paredzétais mérkis n
Halp XLs ir netgsE)vrbéjgms un nesterils, okluzivs bruéu parséjs, kas paredzéts brices nosegSanai un mehaniskas APPLY SRODUGT WITH
barjeras nodrosinasanai. LIGHT PRESSURE,
DO NOT STRETCH
PRODUCT

Pacienta profils

Halo XLs ir paredzétas lietoSanai pacientiem ar iesp&jamu krasu kurvja braci. m

IzmantoSana
1. Notiriet un nosusiniet uzlik§anas zonu. ["H'

2. Nonemiet caurspidigu parklajumu. Nenovietojiet uz sekundaras virsmas pirms uzklaganas, lai novérstu Uy
piesarnojumu. POST TREATMENT

3. Novietojiet Halo XL ar géla pusi uz leju ar centru virs brtces. @

4. Pielietojiet vieglu spiedienu — nestiepiet uzklaganas laika. .

5. Turpiniet novertét pacientu un uzraudzit kra$kurvja hermetizéSanas darbibu. Kontrol€gjiet, vai pacientam nerodas o
pastiprinatas sapes vai apgrutinatas elpoSanas simptomi @

6. Ja nepiecieSams, atkartoti uzklajiet Halo XL. L Nerwoewm

7. Jair papildu kraSu kurvja bruces, atkartojiet 1.-4. darbibu ar citu Halo XL produktu.

8. Nogadajiet pacientu uz neatliekamas palidzibas iestadi pécarstéSanai un stavokla novertéSanai. ®
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9. Péc lietoSanas izmetiet saskana ar vietéjam medicinisko ieri€u atkritumu utilizéSanas vadlinijam.
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Bridinajumi

* Parliecinieties, ka Halo XL pilniba hermetizé brices perimetru, lai novérstu gaisa, $kidrumu un gruzu noklusanu
iek§a. Personas, kuram ir kri$u kurvja traumas, nekavéjoties janogada veselibas aprapes vai traumatologijas iestade

stavokla novértéanai. GLERN AND DRY AREA
* Neizmantojiet Halo XL ka Suvju un citu primaro bra¢u noseg8anas metozu aizstajéeju.
+ Méginajumi atkartoti izmantot Halo XL var izraisit piesarnojumu un infekciju.
* Péc lietoSanas izmetiet saskana ar vietéjam medicinisko ieri€u atkritumu utilizé8anas vadlinijam. REMOVE PRODUCT
» Nenovietojiet uz izvirzitiem priekSmetiem, jo tas var veidot lielaku savainojumu. REMOVE CLEAR LINER

v
Kontrindikacijas 7
Nelietot pécoperacijas vajadzibam.

APPLY PRODUCT WITH
LIGHT PRESSURE,

Ipasibu raksturojums bt Sesarts

+ Pielip pie adas virsmas ekstremalos apstaklos un temperatiras diapazonos pat mitruma, pleiras 8kidrumu un/vai

asinu klatbatné. m

* Parséjs ir paredzéts, lai efektivi hermetizétu brices perimetru, lai to parklatu un aizsargatu. \i

* Noslédz kraSu dobumu un ir nelaiz cauri Skidrumu, gaisu un gruzus, kas var iek|ut bricé no aréjas vides. [’

Kliniskas priekSrocibas T.....sp..im p;nﬂsn'r
TO EMERGENCY CARE

+ Samazina gaisa, Skidruma vai gruzu ieklGSanas risku, kas var piesarnot braci. T

* NodroSina papildu laiku arkartas gadijumos lidz pacienta nogadasanai arstniecibas iestade. @

Kliniskie efekti R s

+ Efektivi hermetizé briices perimetru, ja tiek uzklats, ka noradijis razotajs. @

* Nelaiz cauri Skidrumu, gaisu un gruzus, kas var piesarnot bruci. NOTMAEWITH

AN
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